F. t. beslutn. vedr. ratifikation af De Forenede Nationers Havretskonvention

3103

Til artikel 6:

I artiklen fastleegges de narmere -procedurer for
Myndighedens behandhng og godkendelse af arbejds-
planer for efterforskning og udvinding af ressourcer i
Omradet.

Myndigheden pélegges at tage de indkomne anseg-
ninger om godkendelse af arbejdsplaner op til behand-
ling med regelmaessige mellemrum, jfr. stk. 1, og at
behandle dem i den reekkefolge, hvori de er indkom-
met, jf. stk. 3. Derimod er der ikke fastsat noget om
varigheden af Myndighedens behandhng, se dog ne-
denfor om sarlige bestemmelser.

Myndigheden palegges endvidere at sikre sig, at
anspger har overholdt formalia og besidder de forned-
ne kvalifikationer, jft. stk. 2.

Nar de krevede formalia er overholdt, og ndr anse-

ger findes kvalificeret, har anseger krav pd godken-
delse af sin arbejdsplan, jf. stk. 3, medmindre det an-
spgte omrade helt eller delvis er omfattet af en tidlige-
re godkendt arbejdsplan eller en arbejdsplan, der er
under behandling, Myndigheden helt eller delvis har
udelukket omréidet fra udnyttelse, eller anspgers alle-
rede godkendte arbejdsplaner omfatter mere end et
nzrmere angivet areal; Myndigheden kan dog ifolge
stk. 4 dispensere fra arealbegraensningen, safremt der
ikke derved sker monopolisering af aktiviteterne i
Omradet.
" Denistk. 5 givne bemyndigelse til Myndigheden til
at fastsette endrede procedurer og retningslinier for
hvilke ansggere; der skal have godkendt arbejdspla-
ner, er ophaevet i medfer af afsnit 6, paragraf 7 iBila-
get til Aftalen af 28. juli 1994. .

Ifplge afsnit 1, paragraf 6, litra a) i Bilaget til Afta-
len af 28. juli 1994 er der fastsat folgende szrlige vil-
kar for de sékaldte pionerinvestorer og for andre anse-
gere, som allerede har investeret betydelige midler i
havbundsminedrift:

(i) “En arbejdsplan for efterforskning, som indsendes
pé vegne af en stat eller enhed, eller del af en s&-
dan enhed, som omtalt i resolution II, paragraf 1
() (ii) eller (iii), som ikke er registreret pionerin-

* vestor og som allerede har udfert betydelige akti-
viteter i Omréadet forud for Konventionens ikraft-
traeden, eller den, som succederer i dens interes-
se, skal anses for at have opfyldt de finansielle og
tekniske kvalifikationer, der kraeves for godken-
delse af en arbejdsplan, hvis den sponsorerende
stat eller de sponsorerende stater officielt bekreef-
ter, at ansoger har anvendt et belgb svarende til
mindst USD 30 mio. til forsknings- og efterforsk-
ningsaktiviteter og har anvendt ikke mindre end
10% af dette belob pd afgreensning, undersegelse

og evaluering af det omrade, arbejdsplanen ved-
rorer. Hvis arbejdsplanen i gvrigt opfylder vilka-
rene i Konventionen og eventuelle regler, for-
skrifter og procedurer vedtaget pa grundlag heraf,
skal den godkendes af Rédet i form af en kon-

- trakt. Bestemmelserne i afsnit 3, paragraf 11 i
nerverende Bilag skal fortolkes og anvendes i
overensstemmelse hermed;

(ii) - Uanset bestemmelserne i resolution II, paragraf 8

- (a) kan en registreret pionerinvestor kraeve god-
kendelse af en arbejdsplan for efterforskning in-
den for 36 méaneder efter Konventionens ikraft-
treeden. Arbejdsplanen skal besta af dokumenter,
rapporter og andre data fremsendt tit Den Forbe-
redende Kommission savel for som efter registre-
ring og skal ledsages af et opfyldelsescertifikat,
som skal bestd af en faktuel rapport, der beskriver
status for opfyldelse af forpligtelserne-i henhold
til pionerinvestorregimet, udstedt af Den Forbe-
redende Kommission i overensstemmelse med
resolution II, paragraf 11 (a). En sddan arbejds-
plan skal anses for godkendt. En sidan godkendt
arbejdsplan skal veere i form af en kontrakt, der er
indgaet mellem Myndigheden og den. registrere-
de pionerinvestor i overensstemmelse med Kapi-
tel XI og neerverende Aftale. Afgiften pad USD

. 250.000, som er betalt i medfer af resolution II,

. paragraf 7 (a), skal anses for at deekke den afgift,
der vedrarer efterforskningsfasen i medfer af af-
snit 8, paragraf 3, i nerveerende Bilag. Afsnit 3,
paragraf 11, i naervaerende Bilag skal fortolkes og
anvendes i overensstemmelse hermed;

(iii) T overensstemmelse med princippet om ikke-dis-
kriminering skal en kontrakt med en stat eller en-
hed eller-del af en sddan enhed som omtalt i litra
a) (i) indeholde ordninger, som svarer til og ikke
er mindre gunstige end de, der er aftalt med en-
hver anden pionerinvestor som omtalt i litra a)
(ii). Hvis nogen af de stater eller.enheder eller
dele af enheder, som er omtalt i litra a) (i), opnar
mere fordelagtige ordninger, skal Radet indga til-
svarende og ikke mindre gunstige ordninger med
hensyn til de rettigheder og forpligtelser, som pa-
hviler de registrerede pionerinvestorer, som er
omtalt i litra a) (ii), forudsat sédanne ordninger
ikke pavirker eller prajudicerer Myndighedens
interesser. '

“Til artikel 7:

Iffalge afsnit 6, paragraf 7 i Bllaget til Aftalen af 28.
_]uh 1994 finder denne artikel ikke anvendelse. Prin-
cipperne for Myndighedens produktionspolitik er



